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The  Institute  has  attempted  to  obtain  the  beat 
original  copy  available  for  filming.  Features  of  this 
copy  which  may  be  bibliographically  unique, 
which  may  alter  any  of  the  images  in  the 
reproduction,  or  which  may  significantly  change 
the  usual  method  of  filming,  are  checked  below. 
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ensure  the  best  possible  image/ 
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The  images  appearing  here  are  the  best  quality 
possible  considering  the  condition  and  legibility 
of  the  original  copy  and  in  keeping  with  the 
filming  contract  specifications. 


Original  copies  in  printed  paper  covers  are  filmed 
beginning  with  the  front  cover  and  ending  on 
the  last  psga  with  s  printed  or  illustrated  impres- 
sion, or  the  back  cover  when  appropriate.  All 
other  original  copies  are  filmed  beginning  on  the 
first  page  with  a  printed  or  illustrated  impres- 
sion, and  ending  en  the  last  page  with  a  printed 
or  illustrated  impression. 


The  last  recorded  frame  on  each  microfiche 
shall  contain  the  symbol  ^^-  (meaning  "CON- 
TINUED"), or  the  symbol  V  (meaning  "END"), 
whichever  applies. 

Maps,  plates,  charts,  etc.,  may  be  filmed  at 
different  reduction  ratios.  Those  too  farge  to  be 
entirely  included  in  one  exposure  are  filmed 
beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bottom,  as  many  frames  as 
required.  The  following  diagrams  illustrate  the 
method: 


Les  images  suivantes  ont  6t6  reproduites  avec  le 
plus  grand  soin,  compte  tenu  de  la  condition  et 
de  la  nettetd  de  l'exempiaire  filmd,  et  en 
conformity  avec  les  conditions  du  contrat  de 
filmage. 

Les  exemplairas  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  est  imprimis  sont  fiimis  en  commen^ant 
par  le  premier  plat  et  en  terminant  soil  par  la 
dernidre  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration,  soit  par  Se  second 
plat,  selon  le  cas.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmds  en  commenpant  par  la 
premidre  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernidre  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 

Un  des  symboles  suivants  apparaitra  sur  la 
dernidre  image  de  cheque  microfiche,  selon  le 
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Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc.,  peuvent  Stre 
film6b  d  des  taux  de  reduction  diffdrents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  dtre 
reproduit  en  un  seul  clichd,  il  est  film6  &  partir 
de  Tangle  siip^rieur  gauche,  de  gauche  d  droite, 
et  de  haut  en  bas,  en  prenant  le  nombra 
d'images  ndcessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrent  la  mdthode. 
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HEAD.QUARTERS, 
Montreal,  11th  June,  1818. 


G.  O. 


His  Honor  the  President  and  Commander  of  the  Forces  in  this 
Province  cannot  dispense  with  making  publicly  known  the  dispositions  of  the 
Militiamen  discharged  on  the  4th  instant,  who  hearing  the  ne-.'s  of  the  Ene- 
my's  approach,  declared  that  they  would  not  accept  of  their  discharge,  until 
after  the  Enemy  should  have  been  repulsed,  and  who  prepared  themselves  to 
march,  at  that  moment,  with  their  Battalion,  to  meet  the  Znemy,  with  a 
zeal  and  heart  so  well  corresponding  with  the  loyalty  and  courage  of  their  ' 
Countrymen.  Those  Militiamen  in  returning  into  the  bosom  of  their  familf 
carry  with  them  the  esteem  and  gratitude  of  their  Officers. 

J,  T.  TASCHEREAU, 
Dept.  Adj.  Gen.  of  the  Militia  Forces. 
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QUARTIERS-GENERAUX, 

Montreal,  U  Juin,  1813. 

o.  a 

Son  Honneur  le  President  et  Commandant  des  Troupes  en  cette 
Province,  ne  peut  se  dispenser  de  faire  connoltre  publiquement  les  dispositions 
des  Miliciens  decharges  le  4  courant,  qui  a  la  nouvelle  de  I'approche  de 
I'Ennemi,  declarerent  qu'ils  ne  vouloient  pas  accepter  leur  decharge,  avant 
que  I'Ennemi  fut  repousse,  et  qui  se  preparoient  a  marcher,  dans  ce  moment 
avec  leur  Bataillon,  pour  rencontrer  I'Ennemi,  avec  un  zele  et  un  cceur  qui 

correspondent  aussi  bien  avec  la  loyaute  et  le  courage  de  leurs  Compatriotes. 

Cee  Miliciens  en  retournant  dans  le  sein  de  leur  famille,  emportent  avec  eux 

I'estime  et  la  reconnoissance  de  leurs  Officierr. 

J.  T.  TASCHEREAU, 
Dep.  Adj.  Gen.  des  Milices. 


